SLING STUD QUICK DETACH BIPODS - QD SLING STUD BIDOD FLAT
DARK EARTH

The Magpul Bipod — Sling Stud QD offers serious strength and versatility at a
price that provides unmatched value. Magpul's lightweight Mil-Spec hard
anodized 6061 T-6 aluminum and injection-molded polymer bipod brings
innovation in ergonomics, functionality, strength and value together. Its low-profile
design conceals its internal mechanisms and hardware, smoothly brushing off
snags and bumps. Optimized for rapid one-handed adjustments, the bipod
quickly and quietly transitions between user configurations. Designed to mount to
the popular Uncle Mike's-style sling swivel stud, the Magpul Bipod — Sling Stud
QD attaches and detaches quickly and easily thanks to its rapid-attach mounting
system. The self-locating, stainless-steel clasps ensure perfect alignment when
mounting, and the non-marring, rubber saddle fits securely on most forends,
providing ideal load distribution without leaving a mark on your rifle. In the
shooting position, it is easily loaded with stabilizing forward tension without fear of
failure or warping. Its aluminum and stainless steel components, along with its
injection-molded reinforced polymer, ensure years of dependable performance
and reliability, all while shaving weight. It's extremely light weight, at just 13 oz.
Leg extensions slide and lock securely with the push of a button on any of the
seven half-inch spaced locking detents. The legs extend 3.5 inches, from 6.8" to
10.3". An industry-exclusive 50° of total tilt is controlled by a glove-friendly
knurled tool-less bipod locking knob located between the extended legs. Folded,
the streamlined housing and legs fit neatly under the barrel and are just under
2.3" deep and 3.3" wide. Anodized surfaces and tight, precision tolerances
mitigate squeaks and rattles. A soft rubber cap attached to the aluminum locking
knob gives users a steady, non-marring forward rest while the bipod is folded.
Additionally, its staggered soft rubber feet hold fast on a variety of shooting
surfaces and are easily removed with a roll pin punch. Should users choose to
change feet, the Magpul Bipod’s legs accept most Atlas pattern bipod
replaceable feet, except for the Atlas 5-H style. Made in the USA. FEATURES
Designed for streamlined storage until deployment Folded, the sleek housing and
legs fit neatly under the barrel and are just under 2.3" deep and 3.3” wide Leg
extensions slide and lock securely with the push of a button and a tool-less
knurled bipod locking knob allows easy adjustment between shots Legs extend
from 6.8” to 10.3” with seven locking detents Spring-tensioned legs stow forward
when not in use, and then quickly snap down and lock into place with one hand
Legs accept most Atlas pattern bipod replaceable feet to best match the needs of
your environment SPECS Attachment: Sling Stud Materials: Steel, Mil-Spec hard
anodized 6061 T-6 aluminum, polymer Height, max: 10.0 in. Pan and Tilt: 50° tilt
Weight: 13 oz.




Attributes

Name: QD SLING STUD BIDOD FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100039309

Mfr. No.: MAG1075-FDE
Attachment: QD Sling Swivel
Color: Flat Dark Earth

Feet Material: Rubber
Folding: Yes

Height: 6.7 to 10

Style: Swivel

Weight: 13.0 oz

Delivery weight: 0.481kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 241mm
UPC: 840715123088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SLING STUD QUICK
DETACH BIPOD von MAGPUL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SLING STUD QUICK DETACH BIPOD von MAGPUL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu minimieren und die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Bipod vor der Verwendung ordnungsgemal’ montiert und gesichert ist.
Verwenden Sie das Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf VerschleiR oder Beschadigung.

Halten Sie das Bipod aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Bipod nicht in unsicheren oder instabilen Umgebungen.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Weg sind, wenn Sie das Bipod aufstellen oder verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeiden Sie es, das Bipod mit ibermafiger Kraft zu belasten, um ein Versagen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods sicher verriegelt sind, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Bipod auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Bei der Verwendung des Bipods, insbesondere beim SchielRen, stellen Sie sicher, dass sich keine Personen
oder Tiere in der Schusslinie befinden.

® Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung des Bipods, um eine optimale Stabilitat zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Montage:

® Stellen Sie sicher, dass der Sling Stud an Ihrem Gewehr sicher befestigt ist.
® Befestigen Sie das Bipod am Sling Stud, indem Sie das Schnellbefestigungssystem verwenden.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Bipods und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

2. Einstellung:

® Um die Beine des Bipods zu verlangern, driicken Sie den Verriegelungsknopf und ziehen Sie die Beine
heraus. Die Beine kdnnen von 6,8” auf 10,3” verlangert werden.
® Stellen Sie sicher, dass die Beine an einem der sieben Verriegelungspunkte sicher eingerastet sind.

3. Benutzung:

® Positionieren Sie das Bipod auf einer stabilen Oberflache.

® Stellen Sie sicher, dass das Bipod vor der Verwendung stabil und sicher steht.

®* Verwenden Sie den geriffelten, werkzeuglosen BipodVerriegelungsknopf, um das Bipod bei Bedarf
schnell anzupassen.

4. Falten:
® Um das Bipod zu falten, driicken Sie den Verriegelungsknopf und ziehen Sie die Beine zurtick in die

urspringliche Position.
® [agern Sie das Bipod an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Bipod gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsabfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und das Produkt sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for Magpul Bipod - Sling
Stud QD

Introduction

Thank you for choosing the Magpul Bipod — Sling Stud QD. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing strength, versatility, and ease of use. To ensure your safety and the proper functioning of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the bipod is securely attached to the rifle before use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage.

Do not exceed the recommended weight limits when using the bipod.

Keep the bipod and its components away from children and unauthorized users.

Use the bipod only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bipod is fully extended and locked before shooting.

Avoid placing any part of your body in front of the rifle when using the bipod.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Do not use the bipod on unstable or uneven surfaces.

If you experience any difficulty while using the bipod, stop and reassess the situation before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Bipod:

® Align the bipod with the Uncle Mike'sstyle sling swivel stud on your rifle.
® Push the bipod onto the stud until the stainlesssteel clasps engage securely.
® Ensure that the bipod is properly aligned and locked in place.

2. Adjusting the Legs:
® Press the button on the leg extensions to unlock.
® Slide the legs to the desired length (from 6.8 inches to 10.3 inches).
® Release the button to lock the legs in place.

3. Tilting the Bipod:

® Use the knurled toolless locking knob located between the legs to adjust the tilt.
® Rotate the knob to achieve the desired 50° tilt.

Usage

® When in use, ensure that the bipod is stable and securely positioned.

® Apply forward tension to stabilize the bipod while shooting.

® |f you need to change the feet, use a roll pin punch to remove the existing feet and replace them with
compatible Atlas pattern bipod feet.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod and its components in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste.
® Consider recycling materials whenever possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Magpul Bipod — Sling Stud QD, please refer to the product packaging or
manufacturer's website for support contact details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Magpul Bipod —
Sling Stud QD.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Magpul — Sling Stud QD. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia
de tiro segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu proteccién
y la de los demés. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del bipode, asi como detalles
sobre su instalacion y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el bipode si notas alguna anomalia o dafio en los componentes.

Utiliza el bipode Gnicamente para su propésito previsto. No lo modifiques ni lo uses de manera que no haya
sido disefiado.

® Almacena el bipode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bipode esté correctamente montado en tu rifle antes de usarlo.

Verifica que los ganchos de acero inoxidable estén bien alineados y asegurados antes de cada uso.

No apliques fuerza excesiva al ajustar o bloquear las patas del bipode.

Evita utilizar el bipode en superficies inestables o resbaladizas.

Si cambias las patas, asegurate de que sean compatibles con el bipode Magpul y que estén correctamente
instaladas.

® No utilices el bipode en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Montaje en el Rifle:
® Alinea el bipode con el soporte de eslinga estilo Uncle Mike's en tu rifle.
® Asegurate de que los ganchos de acero inoxidable estén correctamente posicionados.
® Presiona el botén de acoplamiento rapido para asegurar el bipode en su lugar.
2. Ajuste de las Patas:
® Para extender las patas, presiona el botén de blogueo y desliza la pata hasta la longitud deseada.
® Suelta el boton para bloguear la pata en su lugar.
® Repite el proceso para la otra pata.

3. Ajuste de Inclinacién:

® Utiliza el botén de bloqueo de bipode sin herramientas para ajustar la inclinacién hasta 50°.
® Asegurate de que el ajuste esté firme antes de disparar.

Uso
® Coloca el bipode en una superficie estable y plana.

® Ajusta las patas para que el rifle esté nivelado y comodo para disparar.
® Cuando termines de usar el bipode, presiona el boton de acoplamiento rapido para desacoplarlo del rifle.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el bipode o si esta dafiado irreparablemente, deséchalo de acuerdo con las

normativas locales sobre residuos.
® Se recomienda reciclar los componentes de aluminio y polimero siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del bipode, consulta con el punto de contacto de seguridad en la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante sobre el

producto.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes, y
verifica regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.



Guide de Sécurité pour le Bipied Magpul - Sling Stud

QD

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Magpul — Sling Stud QD. Ce produit a été concu pour offrir une solidité, une polyvalence
et une facilité d'utilisation. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée
et efficace de votre bipied, tout en respectant les réglementations européennes sur la sécurité des produits.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le bipied.

Veérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le bipied de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.

Utilisez le bipied uniquement pour son usage prévu, tel que décrit dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez pas le bipied sur des surfaces instables ou inégales qui pourraient provoquer une chute.
Assurezvous que le bipied est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout accident.

Evitez d'exercer une pression excessive sur le bipied lors de son utilisation pour éviter les défaillances.
Ne laissez pas les enfants utiliser le bipied sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

3.

Fixation :
® Assurezvous que le bipied est compatible avec votre support de sangle de style Uncle Mike's.
® Alignez le bipied avec le support et appuyez fermement jusqu'a ce que vous entendiez un clic,
indiquant gqu'il est correctement fixé.

Ajustement des jambes :

® Appuyez sur le bouton de verrouillage pour faire glisser les jambes a la longueur souhaitée.
® Relachez le bouton pour verrouiller les jambes en place.

Vérification :

® Avant utilisation, tirez Iégerement sur le bipied pour vous assurer qu'il est bien fixé et stable.

Utilisation

Pour passer d'une configuration a l'autre, tirez sur le bouton de verrouillage et ajustez les jambes selon vos
besoins.

® | orsque vous tirez, vous pouvez appliquer une tension stabilisante vers I'avant sans crainte de défaillance.
® Assurezvous que les pieds en caoutchouc sont en bon état et correctement fixés pour garantir une adhérence

optimale.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en polymere.
Si possible, recyclez les composants en aluminium et en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre bipied Magpul — Sling
Stud QD. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de votre utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipod Magpul
— Sling Stud QD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bipod Magpul — Sling Stud QD. Questo prodotto offre una combinazione di forza e
versatilita, progettato per garantire prestazioni ottimali. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del bipod.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il bipod in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la stabilita o la
funzionalita.

® Assicurarsi che il bipod sia sempre montato correttamente e saldamente.

® Tenere il bipod lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

® Segnalare immediatamente eventuali danni o malfunzionamenti al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Controllo della Stabilita: Prima di utilizzare il bipod, verificare che sia stabilmente montato e che le gambe
siano completamente estese e bloccate.

® Carico Massimo: Non superare il carico massimo consigliato per evitare danni e garantire la sicurezza.

® Uso di Accessori: Utilizzare solo piedi sostituibili compatibili con il bipod, evitando l'uso di accessori non
autorizzati.

®* Manutenzione: Controllare regolarmente il bipod per segni di usura o danni. Sostituire componenti
danneggiati immediatamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio:
® Assicurarsi che il bipod sia compatibile con il perno di slitta in stile Uncle Mike's.
® Fissare il bipod al perno di slitta assicurandosi che il gancio in acciaio inossidabile sia allineato

correttamente.
® Controllare che il bipod sia ben fissato prima di procedere.

2. Estensione delle Gambe:
® Premere il pulsante di bloccaggio per estendere le gambe del bipod.
® Estendere le gambe fino alla lunghezza desiderata (da 6,8” a 10,3").
® Assicurarsi che le gambe siano bloccate in posizione.

3. Regolazione dell'Angolo:

® Utilizzare la manopola di bloccaggio per regolare l'inclinazione del bipod fino a un massimo di 50°.
® Assicurarsi che I'angolo sia bloccato prima di utilizzare il bipod.

4. Utilizzo:
® Posizionare il bipod su una superficie stabile.
® Caricare il bipod con tensione stabilizzante in avanti per una maggiore stabilita.
® Evitare movimenti bruschi che potrebbero compromettere I'equilibrio del bipod.

5. Ripiegamento:

® Quando non in uso, ripiegare le gambe del bipod in avanti.
® Assicurarsi che il bipod sia completamente ripiegato e pronto per lo stoccaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il bipod e i suoi componenti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il bipod nei rifiuti domestici. Contattare i centri di raccolta appropriati per il corretto smaltimento.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contattare il rivenditore presso cui & stato acquistato il bipod o consultare il sito
web ufficiale di Magpul per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del
Bipod Magpul — Sling Stud QD.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania bipodu
Magpul Sling Stud QD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Magpul Sling Stud QD. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi instalaciji i uzytkowania.
Niniejszy dokument zostat przygotowany zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje i upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie zalecenia.
Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych celéw.

Regularnie sprawdzaj stan bipodu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do studa przed jego uzyciem.

Podczas regulacji bipodu, trzymaj rece z dala od mechanizméw, aby unikna¢ urazéw.

Zawsze uzywaj bipodu na stabilnym podtozu, aby zminimalizowac ryzyko przewrécenia sie.

Nie przecigzaj bipodu ponad jego maksymalne obcigzenie, aby unikng¢ uszkodzen.

Zwréc¢ szczegoblng uwage na uzytkownikdéw wrazliwych, takich jak dzieci, aby zapobiec niebezpiecznym
sytuacjom.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu

® Upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i niezatadowana przed przystgpieniem do instalacji bipodu.
®* W}6z bipod do studa zgodnie z instrukcja producenta.
® Upewnij sie, ze bipod jest pewnie zamocowany i nie ma luzow.

2. Uzycie bipodu
® Rozt6z nogi bipodu, naciskajac przycisk blokujacy.
® Dostosuj dlugosé nég, aby uzyskaé odpowiednig wysoko$¢, pamietajac, ze nogi moga by¢ wydtuzane
od 6.8" do 10.3".

® Ustaw bipod na stabilnym podtozu i upewnij sie, ze jest stabilny.
® Po zakonczeniu strzelania, ztoz nogi bipodu do przodu, aby zaoszczedzi¢ miejsce.

3. Utrzymanie bipodu

® Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen i czyszcz go z kurzu i brudu.
* W przypadku wymiany nog, uzyj stop w stylu Atlas, z wyjatkiem stylu Atlas 5H.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Bipod nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj bipodu do ogéinych odpaddéw, jesli jest on uszkodzony lub nieuzywany.
® Zasiegnij informacji w lokalnym punkcie zhiérki odpadéw dotyczacych utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
dystrybutorem produktu.



Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z bipodu Magpul Sling Stud QD.



SLING STUD QUICK DETACH BIPODS Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut SLING STUD QUICK DETACH BIPODS tuotteen hankinnasta! Tama bipodi on suunniteltu tarjpamaan
erinomaista kestavyytta ja monipuolisuutta ampumakokemuksesi parantamiseksi. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Se ei ole lelu.

Valta tuotteen kayttdéa epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita saataa bipodia, kun se on kaytossa; saada se aina ennen ampumista.

Kayta bipodia vain suositelluilla aseilla ja varusteilla.

Varmista, etta jalat ovat taysin lukittuneet ennen kayttoa.

Valta liiallista painoa bipodille, joka voi aiheuttaa vaurioita tai kaatumisen.

Al kayta bipodia, jos se on likaantunut tai kostea, silla tAméa voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnita bipodi Uncle Mike's tyyliseen sling swivel pulttiin.
® Varmista, ettd bipodi napsahtaa paikalleen ja tarkista, ettd se on tukevasti kiinni.

2. Kaytto
® S&ada jalat haluttuun pituuteen painamalla lukitusnappia ja vetdmalla jalkoja ulos.
® Varmista, etta jalat ovat lukittuneet ennen ampumista.
® K&anna bipodi tarvittaessa, jotta se mahtuu siististi piipun alle, kun sité ei kayteta.

3. Huolto

® Tarkista sdanndllisesti bipodin osat ja varmista, etté ne ovat puhtaat ja toimivat oikein.
® Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta ennen kuin se on korjattu tai vaihdettu.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten sdant6jen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta olet
saanut kaikki tarvittavat tiedot ja ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Tama kayttbohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for SLING STUD QUICK
DETACH BIPODS MAGPUL QD SLING STUD

Introduktion

Tack for att du valt SLING STUD QUICK DETACH BIPODS MAGPUL QD SLING STUD. Denna bipod ar designad
for att ge stabilitet och mangsidighet vid skytte. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvénd alltid bipoden enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad bipod.

Hall bipoden borta fran barn och otillborlig anvandning.

Anvand bipoden endast med kompatibla gevar och utrustning.

Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra hinder eller faror i narheten nar du skjuter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gate plattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att bipoden &r korrekt monterad innan anvandning.

Kontrollera att lasningssystemet fungerar som det ska.

Justera benen till dnskad langd innan du satter dig i skjutstallning.
Anvand inte bipoden pa ojamna eller instabila ytor.

Undvik att luta dig for mycket framat eller bakat nar du anvander bipoden.
Kontrollera att gummifétterna ar i gott skick for att sakerstalla bra grepp.
Anvand alltid bipoden i en séker och kontrollerad miljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

® Fast bipoden pa Uncle Mike'sstil sling swivel stud.
® Se till att den sitter ordentligt och ar last pa plats.

2. Justering av benen:
* Tryck pa knappen pa bipodlasningsknappen for att justera benen.

® Strack benen till 6nskad langd (6,8 till 10,3").
® Kontrollera att benen &r lasta pa plats innan anvandning.

3. Anvédndning av bipoden:
® Stall in bipoden pa en stabil yta.
® Justera lutningen med hjalp av knurlad verktygsfri bipodlasningsknapp.

® Se till att du har en stabil och komfortabel skjutstallning.

4. Fallning av bipoden:

® Tryck pa lasningsknappen och fall benen inat.
® Forvara bipoden i sitt hélje nar den inte anvénds.

Avfallsanvisnhingar

® Nar bipoden inte langre &r i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metall och plastprodukter.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For mer information eller frdgor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforséljare. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SLING
STUD QUICK DETACH BIPODS MAGPUL QD SLING
STUD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod SLING STUD QD od spolec¢nosti Magpul. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval stabilni a bezpe&né podporu pro vasi pusku. Pfed pouZitim prosim ddikladné prostudujte nasleduijici
bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokynlim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych skupin.

PFi pouzivani bipodu se ujistéte, Ze je spravné namontovan a zajistén.

PFi manipulaci s puskou a bipodem dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pro strelbu.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite
vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti bipodu pevné zajistény a sprdvné namontovany.
Nepouzivejte bipod na nespravnych nebo nestabilnich povrSich, které by mohly ovlivnit jeho stabilitu.

PTFi nastavovani vysky bipodu dbejte na to, aby byly nohy spravné zajistény, aby nedoSlo k nehodé.

Vzdy pouzivejte bipod v souladu s jeho ur€enim a specifikacemi vyrobce.

Pokud planujete vymeénit nohy bipodu, ujistéte se, Ze pouzivate kompatibilni dily.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Montaz bipodu:
® Ujistéte se, ze mate bipod a vSechny potfebné komponenty.
* Pripevnéte bipod k puSce pomoci sling swivel stud podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze je spravné
zajistén.
2. Nastaveni vysky:

® Stisknéte tlacitko na zamku a prodluzte nohy bipodu na pozadovanou vySku.
® Uijistéte se, Ze nohy jsou zajistény v poZadované poloze.

3. Pouziti bipodu:

® Umistéte bipod na stabilni povrch a ujistéte se, Ze je spravné vyvazeny.
* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze bipod je pevné umistén a Ze vaSe puska je spravné zajisténa.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte bipod na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte bipod a odstrafujte necistoty a zbytky, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je bipod vyroben z rliznych material(, rozloZte jej na jednotlivé komponenty a zlikvidujte je podle
prislusnych pokynl pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate pfi kontaktu k dispozici informace o vyrobku a jeho sériové €islo.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipod SLING STUD QD od spole¢nosti Magpul. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



